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GB IMPORTANT! - The product is intended for domestic use. After assembling this product, it is advisable to
ventilate the room regularly for a few days. Risk of being pinched when closing the storage box.

DE WICHTIG! - Das Produkt ist fir den Heimgebrauch bestimmt. Nach der Montage des Produkts empfiehlt es
sich, den Raum mehrere Tage lang regelmafig zu luften. Gefahr, beim SchlieRen der Aufbewahrungsbox
eingeklemmt zu werden.

FR IMPORTANT - Le produit destiné a un usage domestique. Aprés assemblage de ce produit, il est conseillé
d’aérer régulierement la piéce pendant. Risque de pincement lors de la fermeture du coffre de rangement.

PL WAZNE! - Produkt przeznaczony do uzytku domowego. Po ztozeniu produktu wskazane jest regularne
wietrzenie pomieszczenia przez kilka dni. Ryzyko uszczypniecia przy zamykaniu pojemnika na posciel.

DK VIGTIGT! - Produktet er beregnet til husholdningsbrug. Efter montering af dette produkt anbefales det at
ventilere rummet regelmeessigt i et par dage. Risiko for at blive klemt, nar opbevaringsboksen lukkes.

NO VIKTIG! - Produktet er beregnet for husholdningsbruk. Etter a ha satt sammen dette produktet, er det
tilradelig a ventilere rommet regelmessig i noen dager. Risiko for a bli klemt ved lukking av
oppbevaringsboksen.

SE VIKTIGT! - Produktet er beregnet for husholdningsbruk. Etter & ha satt sammen dette produktet, er det
tilradelig a ventilere rommet regelmessig i noen dager. Risk att klidmmas vid stédngning av férvaringsboxen.

FI TARKEAAL! - Produktet er beregnet for husholdningsbruk. Etter & ha satt sammen dette produktet, er det
tilradelig a ventilere rommet regelmessig i noen dager. Riski puristaa sailytyslaatikkoa suljettaessa.

CZ DULEZITE! - Vyrobek je uréen pro domaci pouziti. Po sestaveni tohoto produktu je vhodné mistnost
pravidelné vétrat po dobu nékolika dni. Riziko sevieni pfi zavirani ulozného boxu.

HU FONTOS! - A terméket haztartasi hasznalatra szanjak. A termék 6sszeszerelése utan célszerl néhany
napig rendszeresen szellztetni a helyiséget. A tarolédoboz bezarasakor becsipddés veszélye.

NL BELANGRIJK! - Het product is bedoeld voor huishoudelijk gebruik. Na het monteren van dit product is het
raadzaam om de kamer een paar dagen regelmatig te ventileren. Risico om geknepen te worden bij het sluiten
van de opbergdoos.

SK DOLEZITE! - Vyrobok je uréeny na domace pouzitie. Po zostaveni tohto produktu je vhodné miestnost
pravidelne vetrat niekolko dni. Riziko zovretia pri zatvarani ulozného boxu.

SI POMEMBNO! - |zdelek je namenjen domacdi uporabi. Po sestavljanju tega izdelka je priporocljivo redno
prezraCevati prostor za nekaj dni. Tveganje, da vas stisnejo pri zapiranju Skatle za shranjevanje.

HR VAZNO! - Proizvod je namijenjen za kuénu upotrebu. Nakon sastavljanja ovog proizvoda, preporugljivo je
redovito prozraciti sobu nekoliko dana. Rizik od ukljeStenja prilikom zatvaranja kutije za pohranu.

IT IMPORTANTE! - Prodotto destinato all'uso domestico. Dopo aver assemblato il prodotto, € consigliabile
aerare regolarmente la stanza per diversi giorni. Rischio di essere pizzicato quando si chiude la scatola di
stoccaggio.

ES IMPORTANTE - El producto esta destinado a uso doméstico. Después de montar este producto, es
recomendable ventilar la habitacién periédicamente durante unos dias. Riesgo de quedar atrapado al cerrar la
caja de almacenamiento.
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BA VAZNO! - Proizvod je namijenjen za domaéu upotrebu. Nakon sklapanja ovog proizvoda, preporudljivo je
redovno ventilirati prostoriju na nekoliko dana. Rizik da budete ukljeSteni prilikom zatvaranja kutije za
skladistenje.

RS VAZNO! - MpousBop je HamujereH 3a kyhHy ynoTtpeby. HakoH cacTaBrbatba OBOr NpoM3Boaa,
NpenopyysbUBO je PeAOBHO NPO3padnTn coby HEKONMKO AaHa. PM3uk o cTe3ara NpuiMkoM 3aTBaparba KyTuje
3a CKnaguwTere.

UA YBATA. - lpogyKT npusHadeHunin ons nobyTtoBoro BUKopUCTaHHS. lNMicna cknagaHHs Lboro Bupoby 6axaHo
perynsipHoO NPOBITPHOBATY MPUMILLEHHSA NPOTArOM AEKiNIbKOX AHIB. PU3uk 6yTn 3aTUCHYTUM NpY 3aKpUTTI ALLmMKa
ans 36epiraHHs.

RO IMPORTANT! - Produsul este destinat uzului casnic. Dupa asamblarea acestui produs, este recomandabil
sa ventilati camera in mod regulat timp de cateva zile. Risc de a fi ciupit la inchiderea cutiei de depozitare.

BG BAXHO! - lNpoaykTbT € NnpeaHasHadeH 3a gomMalluHa ynotpeba. Crnen crnobsiBaHeTo Ha TO3M NPOAYKT €
npenopbYMTENHO CTasiTa Aa ce NPOBETPSIBA PEAOBHO B NPOAbBITDKEHNE HA HAKOMKO AHW. PUck oT npuwuneaHe
npu 3aTBapsHe Ha KyTUATa 3a CbXpaHeHMe.

GR ZHMANTIKO! - To mpoidv TTpoopileTal yia oIKiakA xperion. Metd 1n ouvappoAdynan autol Tou TTPOIGVTOG,
OuVIOTATAl VO AEPICETE TAKTIKA TO DWMATIO YIa WEPIKES NUEPES. KivOuvog TOINTTANOTOG KATA TO KAEICIUO TOU
KouTioU aTToBrKeuong.

PT AVISO IMPORTANTE! - O produto destina-se a uso doméstico. Apés a montagem deste produto, é
aconselhavel ventilar a sala regularmente por alguns dias. Risco de ser beliscado ao fechar a caixa de
armazenamento.

RU BAXKHO! - CpenctBo npegHasHa4vyeHo ans 6bITOBOro ncnonb3oBaHus. MNMocne cbopku aToro nagenus
XenartenbHO B Te4eHMe HECKOMbKUX AHEWN PerynsipHO NpoBeTpuBaTth nomelleHne. PUck ObiTb 3axaTtbiM npu
3aKPbITUN ALLMKa NS XpaHeHKs!.

TR ONEMLI! - Uriin evde kullanim icin tasarlanmistir. Bu iriinii monte ettikten sonra, oday birkag giin boyunca
dizenli olarak havalandirmaniz tavsiye edilir. Saklama kutusunu kapatirken sikistiriima riski.

ls#¢« AR
ARl @BE) e a8l (a il i b dedad AU 48 A1) 4 g¢hs aly ciiall 138 arand day A 3iall alaA00S (aadia iiall

\02.12.24 )




i@

GB IMPORTANT! - It is important that any product which is assembled using any kind of screw is re-tightened 2
weeks after assembly, and once every 3 months - in order to assure stability through-out the lifespan of the
product.

DE WICHTIG! - Es ist wichtig, bei jedem mit Schrauben montierten Produkt diese 2 Wochen nach dem
Zusammenbau sowie einmal alle 3 Monate wieder anzuziehen, um die Stabilitdt des Produkts Gber die gesamte
Lebensdauer hinweg zu gewahrleisten.

FR IMPORTANT - Il est important que tout produit monté a l'aide de vis soit resserré 2 semaines aprés son
montage, puis tous les 3 mois, afin de garantir sa stabilité durant tout son cycle de vie.

PL WAZNE! - Wazne jest, zeby kazdy ze skrecanych produktéw zostat ponownie dokrecony w ciggu 2 tygodni
od montazu, a nastepnie sprawdzac¢ co 3 miesigce czy $ruby sg dokrecone — w celu zapewnienia stabilnosci
przez czas uzytkowania produktu.

DK VIGTIGT! - Det er vigtigt, at alle produkter, der samles med alle former for skruer, efterspaendes to uger
efter samling samt hver tredje maned for at sikre, at produktet er stabilt i hele dets levetid.

NO VIKTIG! - Det er viktig at alle produkter som monteres med skruer blir etterstrammet 2 uker etter montering,
og hver 3. maned for a sikre stabiliteten gjennom hele produktets levetid

SE VIKTIGT! - For alla produkter som monteras med skruv ar det viktigt att dessa efterdras tva veckor efter
monteringen och darefter en gang var tredje manad. Detta for att sakerstalla att produkten haller sig stabil
under hela sin livslangd.

FI TARKEAA! - On tarked3, etta kaikki ruuvien avulla koottavat tuotteet kiristetd&n uudelleen 2 viikkoa
kokoamisen jélkeen ja aina 3 kuukauden vélein, jotta tuote pysyy vakaana koko kayttdikansa ajan.

CZ DULEZITE! - U kazdého vyrobku, ktery se sestavuje pomoci jakychkoli roubkul, je dilezité dotahnout
Sroubky 2 tydny po sestaveni a potom kazdé 3 mésice, aby byla zajisténa stabilita po celou dobu Zivotnosti
vyrobku.

HU FONTOS! - Minden terméknél fontos, hogy barmilyen fajta csavarral is térténik az dsszeszerelése, utana 2
héttel, majd 3 havi rendszerességgel sziikséges a csavarok utanhuzasa. Ezzel a termék teljes élettartaman
keresztul biztosithat6 a stabilitasa.

NL BELANGRIJK! - Het is belangrijk om elk product dat met om het even welk soort schroef wordt
gemonteerd, twee weken na montage en om de drie maanden, opnieuw wordt vastgeschroefd, om de stabiliteit
van het product tijdens de hele levensduur te verzekeren.

SK DOLEZITE! - Je ddleZité, aby sa na akomkolvek produkte, montovanom pomocou akychkolvek skrutiek,
skrutky dotiahli po dvoch tyzdiioch od montaze, a jedenkrat v priebehu kazdych 3 mesiacov — tak sa zaruci
stabilita poCas celej Zivotnosti produktu.

SI POMEMBNO! - Vsak izdelek, ki ga sestavite z uporabo kakr$nihkoli vijakov morate 2 tedna po sestavitvi
ponovno pregledati in vijake po potrebi priviti. To ponovite vsake 3 mesece, da bi zagotovili stabilnost izdelka
skozi njegovo celotno Zivljenjsko dobo.

HR VAZNO! - VaZno je da se svi tipovi vijaka na bilo kojoj vrsti proizvoda koji se s pomo¢u njih sastavlja
ponovno pritegnu 2 tiedna nakon sastavljanja te jednom svaka 3 mjeseca - kako bi se zajamcila stabilnost
tijekom Zivotnog vijeka proizvoda.

IT IMPORTANTE! - E importante in ogni prodotto montato con viti serrare ben strette le viti 2 settimane dopo il
montaggio e poi ogni 3 mesi per garantire la sua stabilita durante tutta la durata del prodotto.
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ES IMPORTANTE - En el caso de los productos ensamblados, es importante volver a apretar los tornillos 2
semanas después del montaje y después cada 3 meses, para asi preservar la estabilidad durante toda la vida
util del producto.

BA VAZNO! - Za sve proizvode sa vijanim vezama, potrebno je izvrsiti pritezanje 2 sedmice nakon sklapanja i
svaka 3 mjeseca nakon toga, kako bi se osigurala stabilnost tokom cijelog Zivotnog vijeka proizvoda.

RS VAZNO! - Vazno je da svaki proizvod koji je sklopljen koriéenjem bilo kakvih rafova bude ponovo
pri€vrscen 2 nedelje nakon sklapanja i jednom svaka 3 meseca - kako bi se obezbedila stabilnost tokom celog
veka trajanja proizvoda.

UA YBATA. - MariTe Ha yBa3i, AKLLO Y NpoLeci MOHTaxXy NpoayKTy BUKOPUCTOBYIOTLCS MBUHTW Byab-AKOro Tuny,
ix Tpeba NOBTOPHO 3aTArHyTU Yepes 2 TWXKHI NiCNA MOHTaXy, a NoTiM KOXHI 3 micsaui. Lle HeobxigHo gns Toro,
o6 3abe3neunTn HagiiHe BUKOPUCTAHHA NPOAYKTY NPOTArOM TEPMiHY MOrO Cry>K0u.

RO IMPORTANT! - Este important ca suruburile de orice tip, cu ajutorul carora au fost montate produsele, sa
fie stranse din nou la 2 saptaméani dupa montare si, apoi, o data la 3 luni, pentru a se asigura stabilitatea de-a
lungul duratei de viata a produsului

BG BAXHO! - BaxxHO e Bcekn NpogyKT, KOMTO € crnobeH ¢ noMoLLTa Ha BUHTOBE, Aa 6bae 3aterHart 2 cegMuum
cnep crnobsiBaHeTo, M BeAHBX Ha Bcekn 3 Meceua, 3a a ce rapaHTMpa CTabunHOCT npes3 LsnoTo BpeMe Ha
n3nons3eaHe Ha NpPoaykKTa.

GR ZHMANTIKO! - lNa kdBe 1Tpoidv TTou cuvappoloyeital pe Bideg cival onuavTikd autég va avao@iyyovTal 2
€BOONAdES PETA TN CUVApPHOAdYNON Kal Pia @opd KABe 3 PAveg, yia T diIac@AAIon TNG 0TaBepdTNTAG GE OAN TN
dlapkeIa (wNAG Tou TTPOIdVTOG.

PT AVISO IMPORTANTE! - E importante, em cada produto montado com parafusos, reapertar os mesmos 2
semanas ap0s a montagem e uma vez a cada 3 meses para garantir a estabilidade do produto ao longo de
toda a sua vida util.

RU BAXKHO! - B nto6om nsgenunm, cobpaHHOM C UCMONb30BaHMEM BMHTOB It0O0ro Tmna, HeobxoamMmo Yyepes 2
Hegenu nocrne cO6opkn 1 B AanbHenwem Kaxable 3 Mecsilla NoOATArMBaTb BUHTLI, YTOOLI 06ecneynTb NPOYHOCTb
n3genunsa B TedeHne cpoka aKcnyaTaunm.

TR ONEMLI! - Vida kullanilarak yapilan her tirlii tiriin montaji igin montajdan 2 hafta sonra vidalarin yeniden
sikistiriimasi ve kullanim siresi boyunca artn istikrarinin saglanmasi igin de her 3 ayda bir vidalarin
sikigtiriimasi 6nem arz eder.
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